
KÜLFÖLDI LEVELEZÉS. 
I. 

P Á R I S I L E V É L . 

PÁHIS, 1 8 8 7 . s e p t . 

(A tü re lmi rendelet k iadása századik évfordulójának megünneplése a Cevennek 
közt 1887. aug. 14. és a Front-Morte té ren emelt emlékoszlop. Nagy f ranczia 

i r ó k : Cousin V. Simon Gyulától.) 

Szerkesztő U r ! 

A franczia protestánsokra nézve 1787. november hónapja oly 
idő, melyre örömest szállanak vissza emlékezetükben. Nem azért, 
mintha az akkor kiadot t t ü r e l m i r e n d e l e t a protestánsok jogos 
igényeit kielégítette volna, mert az nem engedte meg, hogy szaba-
don gyakorolhassák vallásukat, de legalább megengedett annyit, hogy 
éljenek és polgárjoguk legyen Francziaországban. Azok után a ret-
tenetes üldözések után, melyeket IV. Henrik halála óta kellett el-
szenvedniük, ez is vigasztalólag ha to t t az ő keserves helyzetükben. 
Mert még ennyit is csak nagy fáradság és küzdelem után sikerült a 
ministereknek, köztük Rulhieres-nek és Breteuil-nek a Lafayette, 
Malesherbes és Rabant-St.-Etienne támogatásával XVI-ik Lajostól 
kieszközölni. A rendelet 1-sŐ pontja különben eléggé jelzi a király 
valódi szándékait a protestánsokkal szemben, mert az azt mondja: 
„Az apostoli római katholikus vallás fogja csak e g y e d ü l a nyil-
vános isteni tisztelet jogát a mi királyságunkban élvezni." De meg-
engedte, hogy létezhessenek és ez akkor sok volt s az i domár haj -
nalodott, mikor mind több jogot nyertek vissza, s végre teljes Val-
lásszabadságukat. 

A létezhetés eme jogát, melyet az 1787-iki rendelet elismert, 
ünnepelni jöttek össze Dél-Francziaországban a protestánsok, éppen 
azokon a helyeken, hol a vallási harczok a legkegyetlenebbek, a val-
lásért vívott csaták a legvéresebbek voltak, a Cevennek közt, hol 
az ellenállást a legbosszasabban bírták, hol néhány huguenotta ve-
zér valóban bámulatos hősi tet teket vitt véghez, legyőzhethetetlen 
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erélyt tanúsított , kiknek neve a nép a jkán ott most is él. Itt, eme 
hegyek közt hagyták há t ra a Camisardok az ö el nem muló emlé-
keiket. Egész hagyomány maradt fenn eme hősi időkről, emez égő 
hitről, mely Baville és hadnagyainak dühöngő erőszakosságai által 
felizgatva, hihetetlen lelkesedéssé, szokatlan látománynyá fokozódott. 
A P'ont-Marte-i síkságon és környékén, hol a Camisardok három évig 
küzdöttek XIV-ik Lajos sergei ellen s azokat gyakran vad futásban 
menekülni kényszeritették, a nép nemcsak hogy a nevét ismeri a 
huguenotta vezéreknek, hanem főbb vonásokban az ő történelmüket 
is. Eme hithősök utódai közül nem egy tudja idézni Séguier cami-
sard vezérnek Poul kapitány által való ama vallatását, mely ezekkel 
a szép szavakkal végződik: „Kérj kegyelmet a királytól pártütő. — 
Én és az én társaim nem ismerünk más királyt, csak az Örökké-
valót. — Nem vádol-e lelkiismereted vétkeidért ? — Lelkem mint egy ár-
nyékos és forrásokkal teljes kert, nem követtem el semmi vétket." 
Ezután levágták jobb kezét és elevenen megégették. De mindenek-
felett népszerű a Roland neve, népszerűbb a Cavaliér Jánosénál is. 
Roland élete a legmegindítóbb s róla beszélnek a legnagyobb elra-
gadtatással. Ő a Cevennek igazi hőse, ki soha egy pillanatra sem 
muta to t t g j öngeséget; harezolt az utolsóig, az ellenséggel sohasem 
alkudt, soha magát meg nem adta, győzött és meghalt egy kifogá-
solhatlan martyr minden dicsőségével. A Baville-tól felbérelt orgyil-
kosoknak esett áldozatul. A Roland háza most is megvan a bútorok 
egy részével, melyeket ő használt. A többi ereklyék közöt t ott van 
az a biblia is, a melyből Ő a mindennapi magán isteni tiszteletnél ol-
vasott, A franczia protestáns történelmi társulat megvásárolta az 
egészet. Cavaliér János neve kevésbbé lett népszerű, vagy legalább 
sohasem élvezett oly nagy rokonszenvet, Bátor, vitéz vezér volt és 
egy pilanatra bizalmat, lelkesedést keltett , ugy, hogy Őt Gedeonhoz, 
Ziskához és a languedöc-i Ragotzkihoz hasonlították. De azt a hibát 
követte el, hogy Villars marschal Ígéretei által meg hagyta magát vesz-
tegettetni, hogy XIV-ik Lajosnak meg akar ta magát adu i ; s az Ő hitfe-
leit el akar ta árulni. Őt ugy is nézték, mint árulót ése miatt nem volt 
egyebet mit tennie, mint Francz'aországot elhagyni. Ez a hibája 
még ma sincs neki megbocsátva. 

Bajos lenne mindazokat a borzalmasságokat és gyalázatossá-
gokat leirni, melyek emez elkeseredett harczok éveit jellemzik. A 
XIV. Lajos udvara és tábornokai által irt E m l é k i r a t o k rettentő 
képet nyújtanak ez időről. Berwick marschalnak, ki a camisardok 
háborújának véget vetett , van egy kifejezése, mely Tacitus szavait 
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idézi fel emlékezetünkben, s mely annyira jellemzi a protestánsokkal 
szemben követe t t eljárások kegyetlenségét. „A kivégzésekkel, mondja 
E m l é k i r a t a i b a n , az egyik hónapban a csendesség ismét helyre-
állott." Ez tökéletesen ugyanazt mondja, mit Tacitus eme szavai: 
„ S o l i t u d e m f a c i u n t , p a c e m a p p e l l a n t " . Mikor a fohadse-
reg ellenállását legyőzték, azért nem kevésbbé folytatták a protes-
tánsok üldözését és még XY-ik Lajos uralkodásának utolsó éveiben 
is, még 1767-ben is halálra Ítélték és kivégezték a lelkészeket, a 
kiket csak kézre keríthettek, híveiket pedig gályára küldöttek. Ezt a 
rettenetes helyzetet orvosolta az 1787-iki rendelet. Az elbánásnak ez 
a megváltozása, ez az enyhítés a com p e l i e i n t r a r e - b a n , a mit a 
clélfrancziaországi reformátusok aug. 14-én ünnepeltek. Es hogyha 
én röviden megemlékeztem a fájdalmas múltról, nem azért tettem 
csupán, hogy felmutassam a mi elődeink hősi nagyságát és vádoljak 
az ő kegyetlen, vad üldöztetésükért, hanem főleg azért, hogy rámu-
tassak az erkölcsökben beállott változásra. Akkor a protestánsokkal 
ugy bántak, min t a nemzet söpredékével és a protestánsok ma ugyan-
azon nemzetnek, mely egykor kebeléből kivetette, az élén állanak. 
Ez annál megfoghatóbbá teszi azt a szellemet, melyben a mult aug. 
14-én az ünnepélyt tartották. A gyűlöletnek, a haragnak egy szava 
sem hangzott ot t azok ellen, kik nekünk annyi szenvedést okoz-
tak, hanem a testvéri szeretet érzelmei nyertek kifejezést, s az 
Istenben való bizalom, s az ő láthatatlan gondviselésének elisme-
rése, a melylyel ő nem szűnt meg minket annyi keserves megpró-
báltatás között környezni. De hadd szó'jak most már magáról az 
ünnepélyről. 

Alig lehet festőibbet gondolni, mint a Front-Morte-i fensik, a 
Cevennek közt, Lozére-megyében. Innen látni lehet sok pontot, me-
lyek a protestánsok és katholikusok közt a 17. száz é v végén és 
a 18-ik elején folyt csaták által történelmi nevezetességüek lettek. 

Itt e síkságon egy szép vadgesztenye erdő alatt emelt a kegyelet a 
dicső elődöknek egy pyramis alakú gránit emlékoszlopot. Az ünnepélyre 
ötezernél többen gyűltek össze, köztük 26 lelkész, a kik mind teljes 
díszben jelentek meg, s a kikhez csatlakozott még három papnövendék a 
genfi facultásról. A látvány nagyszerű volt. Néhány éneknek eléneklése és 
az uj szövetségből néhány helynek elolvasása u tán következett az al-
kalmi beszéd, melyet Yiguié lelkész, a párisi facultas tanára tartott , 
A Jozsue könyve 24-ik részéből a csaknem ez alkalomra íratni lát-
szott eme szavakat véve fel alapigéül: „Jozsue hoza egy nagy kö-
vet és elhelyezteté azt és aztán mind az egész népnek ezt mon-
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dot ta : ime ez a kő nekünk bizonyságai leszen" — mély érzelemmel 
és nagy ihlet tséggel mu ta t t a meg az összegyűlt sokrságnak, liogy ez 
a kő a Cevennek népére m i t jelent. „Cevennek Izraelje, t e az t t e t -
ted, mit Izrael t e t t hajdan. E kő az Is ten dicsőségére van emelve, 
ki az ő egyházát a legfélelmesebb viharok közt meg ta r to t t a ; a val-
lásos békének van emelve; és mi azzal lezár juk örökre az üldözések 
és fanat izmus kor szaká t ; e k ő mintegy emlék és eskü arra nézve, 
hogy magunka t az Urnák szentel jük." 

A szónok egy óránál tovább tarló beszédében e gondolatokat 
fejtegette emelkedet t szellemben, megmuta tva rendre, hogy miért 
tar tozunk Is ten iránt hálával és szere te t te l ; miér t atyáink i ránt fiúi 
kegyeletességgel és hogy minő elköteleztetést kell éreznünk, hogy az em-
berek közt a béke uralkodjék az egyházban és a hazában, hogy az 
emberek az evangéliuméi legyenek, hivek a valódi pro tes táns szel-
lemhez, hivek Istenhez." A közönség mély odaadással ha l lga t ta a 
szónokot s arczán lelkesedés tükröződöt t , mer t a szónok oly dolgok-
ról beszélt és oly formában, hogy egy hugueno t t a sziv is ér intet len 
nem maradha to t t . 

Viguié beszéde után az emlékkő ünnnepélyesen á t ada to t t a Ce-
vennekbeli protes tánsoknak megőrzésre. Az emlékkövön e fel irat áll: 

„A türelmi rendelet k iadásának századik évfordulója a lkalmá-
val a régi c sa t ák színhelyén emelték ez emlékoszlopot a Imguenot-
t ák ivadékai a vallási békének és a martyrok emlékének. 1887." 

Az ünnepély közös ebéddel végződött, a hol lelkészek és vi-
lágiak vál togatva adtak h a n g o t a hálának és örömnek ez áldott 
napért . S különösen figyelmet kel te t t Cyr amerikai lelkész felköszön-
tője, ki min t a párisi T e m p s lap levelezője volt jelen. Humoros, 
de azért elég komoly szavakban az Ő h a z á j a érzelmeit fejezte ki 
Francziaország iránt, főleg a vallási szabadságot emelve ki, mely a 
ké t világot egymással egyesíti. De a mi a legnagyobb h a t á s t tet te , 
mi a jelenlevőket általános t aps ra ragadta, az Mare Celina kisasz-
szonynak ez alkalomra i r t költeménye volt. Ez sokkal hosszabb, 
mintsem hogy az egészet közölhetném, de az utolsó verset belőle mégis 
idéznem kell. Miután vonatkozás t tesz azokra az alkalmi énekekre, 
melyeket a huguenot ták a csaknem mindennap vívott csa ták előtt 
és után énekeltek, köl teményét e sorokkal végzi: 

Csaták szent éneke, hö's Camisardoké, 
Oh villanyozd szivünk! Sionnak Istene 
Hadd lássa, mint lobog tömjénünk ég felé. 
Hogy szent áldásival fejünkre hintse le. 
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,Eros várad" Luther — szent falaink között — 
S ti zsoltárok, komoly összhangtól édesek. 
Ti zengitek nekünk a példás mult időt. 
Mutatván az erőst, a bátor hiveket. 

S most álljuk hallgatag ez oszlopot körül, 
Emlékük égjen itt szivünkben örökül. 
Krisztus keresztje föl! Zászlónk csupán te légy ! 
S hirdesse frigy örök, e vértanuk nevét. 

Szóval 1887. aug. 14. szép, nagy és jó nap volt nemcsak a 
déli, hanem az összes franczia protes tánsokra nézve is. Az ily na-
pok inkább megbizonyítják, min t minden érvek, hogy a hi t nem 
hal t ki az egyházból.*) 

Május hóban a Hachette könyvkiadó-czég egy igen érdekes vál-
la la tot indított meg, melynek czime: „ F r a n c z i a n a g y i r ó k . " A 
szerkesz tő 'a vállalatról tá jékozta tó jában ezeket i r j a : „A jelen vállalat 
czélja közel a tűzhelyhez hozni azoka t a nagy embereket ; kik a tem-
plomokba vannak elhelyezve, melyeket nem eléggé lá togatnak és 
megál l í tani az u tódok és elődök közt az eszmék és a czél egysé-
gét, mely mindazon változások mellet t is, melyeket az ido hoz, csak 
a nemzet i szellem te l jes megtar tásá t bizonyíthat ja meg. A megjele-
nendő kötetek hű ra jzot fognak adni amaz irók mindenikének éle-
téről, munkáiról és befolyásáról, a kik a világirodalomban nyomot 
hagytak , vagy a k ik a franczia szellemnek valamely eredeti oldal-
ról képviselői. E könyvek röviden lesznek írva és olcsó áron ada t -
nak, t e h á t mindenki megszerezheti. A kétséges pontokra nézve a 
tudomány legutóbbi álláspontjához a lka lmazkodnak s igy hasznosak 
lehetnek a tudományos emberekre nézve is. A vállalatban a legki-
tűnőbb irók fognak közreműködni. Végül az illető nagy emberek 
hű arczképe is közölve lesz, hogy az olvasó azoknak külső a lak já t 
is ismerhesse." 

Már három k ö t e t jelent meg e gyűj teményből és mondhatom, 
hogy ezek semmi k ivánni valót nem hagynak fenn. A ta r ta lmat ille-
tőleg elégséges lenne idézni a szerzők neveit, hogy a munka érté-
kéről fogalmat adjon. Az első kö te t C o u s i n Y i c t o r r ó l szól, 
melyet Simon Gyula i r t ; azután jön Sevigné Boissier Gastontól és 
Montesquieu Sorel Alberttől. Ezeket fogják köve tn i sorban : Sa in té-

*) A többi reformált egyházak november hóban szándékoznak ily ünne-
pélyt tartani. 
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Beuve Tainetől, Racine, France Anatoltól stb. Most csak Cousin Vie 
torról fogok beszélni, ki Lajos-Fülöp idejében oly nagy zajt csinált 
Francziaországban és ma csaknem teljesen elfelejtve. Cousin bölcsel-
mét ma ki ismerné és ki törekednék azt ismerni. Cousint sokan 
csak szónoknak tar t ják a bölcselemben, de nem bölcselőnek. Es ez 
a jellemzés aligha nem találó. Mégis az ember vágyik tuclni, hogy 
Simon Gy. hogyan fogja fel az ő régi mesterének bölcseimi értékét; 
ő fel van ruházva mindenek felett szellemmel és tapintatta], és tisz-
teletteljes hajlammal közelítve Cousin ekklekticismussához, azt értéke 
szerint méltányolja: „Mi az ekklekticismus? Sok és semmi . . . 
Mindenki el fogja az ekklekticismust fogadni, ha hasonlóan igyek-
szik felfogni minden iskola tanításaiban azt, a mit az illető iskola 
a valódiból és az érzékeitbői felfoghat. De a kik hivatásból ekklek-
tieusok, tovább mennek. Ugyanis azzal kezdik, hogy elvül állítják 
fel, hogy minden rendszer igaz azáltal, hogy állit, és hamis azáltal, 
hogy tagad. Ezzel mély dolgot látszanak mondani, de az mégis nem 
egyéb, min t a szavak bizonyos játéka minden érték nélkül." 

Es Simon Gy. igy folytatja tovább sok lendiiletességgel és lát-
szólagos jókedvvel, hogy megmatassa Cousin és az ő iskolája böl-
cseletének semmis voltát. Záradékul még csak egy néhány sort : 
„Alapjában sok igazság van Cousin taní tásában, de még több chi-
mera. En hajlandó volnék az ő formuláját alkalmazni rá bizonyos 
módosítással, ezt mondva, hogy az Ő bölcseletében igaz az, a mit 
leír és hamis a mit magyaráz?" 

De nem tárgyalom tovább Cousin pályáját ez oldalról, mert ő 
mint bölcselő ugy is feledésbe ment. 

Benne a bölcselőnél sokkal érdekesebb az ember. Tudva van, 
többé vagy kevésbé, hogy Cousin, mint ember, mint jellem nem volt 
a legszeretetre méltóbb. De meg kell vallani, hogy Simon Gy. ki vele 
benső ismeretségben állott, még kevésbbé rajzolja rokonszenvesnek. 
Cousinnek csak egy gondja volt: beszéltetni magáról, zajt csinálni. 
„Láttatni, mondotta gyakran, láttatni kell az embernek." Es ugy 
látszik, ő egész életén keresztül ezt is követte. Simon Gy. számos 
és néha nagyon mulatságos példát hoz fel erre. De semmi versenyez 
az ő uralkodási vágyával, mely zsarnokságig fokozódott, ha csak 
fösvénysége nem. Tizennyolcz éven keresztül ő volt egyedül ke-
véssé szeretet t ura a franczia tudósoknak és tanítóknak. Mint a hogy 
az ezredes sétáltatja maga előtt az ő ezredét, ugy sétáltatta ő a 
tanítótestületet az ő egyetemi nagymesteri és közoktatási kir. taná-
csosi minőségében. Mint több akadémiának tagja csaknem absolut 
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uralmat gyakorolt a választásnál. Ha valamely jelölt ellen tiltakozott, 
az illető bizonyos lehetett benne, hogy nem veszik bé. Cousin leg-
kevésbé engedte meg a szabadság tanitását . A szabadságra nézve egy 
nagyon finom, de teljesen hamis megkülönböztetést tet t . 0 megen-
gedte, hogy az embernek szabadsága van g o n d o l k o z n i , de nem 
engedte meg a szabadságot arra nézve, hogy az ember k i m o n d j a , 
a mit g o n d o l . Ezért ő mindig arra törekedett , hogy egyességet 
találjon a vallás és bölcselet között, nyomozva a határokat , a me-
lyeken túl lépniök nem szabad, hogy az összeütközést kikerüljék. Ez 
gyermekeskedés volt. Mondani se kell, hogy Cousinnek ez az eljárása 
és a hogy az egyetemi taní tást vezette, neki sok ellenséget szerzett 
mindkét pártban. Mindenek felett pedig az ultramontan katholikus 
pártban, melynek élén Veuillot Lajos állott, a ki Cousinnek egyene-
sen megmondot ta : „Ön nem tagadhatja meg tőlem a szabadságot, 
mert az benne van az ön elveiben. Hogyha én volnék a hatalomban, 
én megtagadhatnám öntől, mert az én elveimben nincs benne." 

Minden katholikus és legitimista lap egyesült Veuilot-val arra 
nézve, hogy harczoljanak az egyetem ellen, a melyet Cousin igazga-
tott és uralt . Es egyesültek a független bölcselők, kiknek Leraux 
Péter volt a vezérük, s végre az államférfiak is, kik belefáradtak a 
sok lármába és mindenáron békét akartak. Cousin jöt t , hogy értelmi 
harczot támasszon minden vonalon, és teljesen tar thata t lanná lett 
minden pár t előtt. Az 1848-iki forradalom megadta a halálos csa-
pást az Ő uralmának. Az 1851-iki államcsíny után mindeme állásait 
feladva, nyugalomba vonult. Elete utolsó éveit szépirodalmi munkás-
ságnak szentelte. 1852. óta jelentek meg tőle: Etudes sur des fem-
mes et la societé du XVII. Siécle", melyek magukban foglalják: 
Langueville asszonyt, Sablé és Chevreuse asszonyokat stb. Igy uj kö-
teteket adot t közre, a melyek, ha nem mind egyformán érdekesek is, 
de mindeniknek megvan mégis a maga bája és vonzó ereje. 

Böviden Cousin, mint bölcselő nem hagyott nyomot a franczia 
szellemben. Mint embert éppen nem mindig szerették. I)e legyünk 
igazságosak, az egyetemi tanitásnak nagy szolgálatokat tet t . Es én 
ismertetésemet Simon Gy. eme helyes és igaz mondásával végzem : 
„ő egy nagyon kitűnő, tudós és körültekintő tanári testületet nevelt ' 
mely művelte a szellemeket, a nélkül, hogy fáraszsza, és a melynek 
tanítása az irodalmi tanulmányok köréig jutva, azt egészen megvilá-
gította és teljessé tet te." Ezért meg lehet bocsátani az ő ferde-
ségeit. 

Simon Gy. müve szellemesen és lendülettel van irva, egy hu-
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zamban el lehet olvasni, a nélkül, hogy az embert fárasztaná, süt 
ellenkezőleg. Hogyha a „Franczia nagy i rók" gyűjteményének többi 
kö t e t e is ily m u n k a lesz, előre mondha t juk , a vállalat nagy és meg-
érdemelt sikert fog aratni, 

CIIAKRÜAUD. 

II. 
ANGOLORSZÁGI LEVÉL. 

BELFAST. 1887 . aug.*) 

(Az írországi alá nem iró presbyteriánus társulat, évi közgyűlése. A manches-
teri papnevelő* intézet. Szabadban való prédikálás. Közoktatásügy. A belfasti 

unitárius egyház történelme. Priestloy-emlék stb.) 

Emlí te t tem volt múltkori levelemben, hogy éppen az Írországi 
alá nemíró presbyter iánus társula t gyűlésére készülök. E tá rsu la t évi 
közgyűlését rendesen Belfastban ta r t j a , de az idén a közgyűlés Ban-
bridge-ben ta r ta to t t , Down-megyében, hol sok nagy gyülekezetünk 
van s banbridge-i egyike a legerősebbeknek. Nem volt okunk meg-
bánni , hogy a közgyűlést ide helyeztük át, m e r t banbridge-i bará 
t a ink a legszívélyesebb vendégszeretettel fogadtak és a három napra 
t e r j ed t gyűlés nagyon érdekes volt. E társula t , mely önkéntes és 
nem egyházi tes tüle t ,b izonyos czélokra egyesült négy különböző egy-
házi tes tületet foglal magában, melyek együt t a mi egyházunkat 
a lkot ják , de ide t a r toz ik még egy néhány oly gyülekezet is, melyek 
nem presbyter iánus szervezetüek. 

E gyűlésen egy vallási t ek in te tben hasznos ú j í tás t hoz tunk bé 
azt t . i., hogy ezután a közgyűlések .alkalmával" urvacsorát veszünk. 
Írországban némileg más nézeten vannak az urvacsoráról, min t a tu-
la jdonképpeni Angliában levő un i tá r ius egyházak. Angliában gyakrab-
ban élnek az urvacsorával, mint i t t — rendesen minden hónapban 
egyszer, vagy legalább két hónapban egyszer vesznek ott urvacsorát . 
De az is igaz, hogy kevesen vesznek benne részt , némely gyüleke-
ze tek meg tel jesen mellőzik. Írországban egy évben kétszer élnek 
ur vacsorával, tavaszszal és őszszel, vagy m o n d h a t n á m kora nyárban 
és tél kezdetén s ná lunk azt a legfontosabb kötelességnek ta r t j ák . 
Az úrvacsora ideje előtt a lelkész megszokta látogatni a híveket és 
úgynevezet t „e lőkész í tő ' i s ten i t i sz te le teket" t a r t . A gyülekezetnek 
egy t ag ja se m a r a d n a el az urvacsorától , sőt azok is, a kik beteg-

*) E levél múlt. füzetünkre későn érkezvén, most adjuk. 




